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Gallo. Giovanni Petri.  Motectorum Quinque & Octo Vocum.  Liber Primus.  Romae.  
Nicolo Mutii.  1600.  RISM G266. 
 
Title: 
 

IO. PETRI GALLI 
BARENSIS, 

MOTECTORVM 
Quinque & Oĉto Vocum. 

LIBER PRIMVS. 
[Printer’s mark] 

ROMÆ, apud Nicolaum Mutium An. Iubil. M.DC. 
–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

Superiorum permiſſu. 
 
Dedication: 
 
All Il.mo S. mio, & Patrone oſſer.mo | IL S.D. PIETRO SANSEVERINO | [orn.] | 
 
IN queſto poco tempo, ch’io per mia diſgratia non hò | potuto continuar la perſonal 
ſeruitù mia con V.S. | Illuŝtriſſ. & con l’Eccellentiß. S. Prencipe di Biſignano | ſuo Padre, 
alla quale io corſi volentieri per mia elet-|tione, & per Benignita di S. Eccell. che poi in 
eſſa mi | ha pur fauorito oltre ad ogni merito mio; non han po-|tuto gli accidenti del 
mondo tener lontano l’animo, | ch’è ŝtato, et ſara ſempre nel medeſimo modo conſtā-
|tiſſimo a ſeruir S. EccellenZa, & V.S. Illuſtriſſ. ſe pur hāno hauuta forza di te-|ner’aſſente 
la perſona.  Et perciò eſſendomi io fermato in Roma, doue fioriſcono | particolarmente le 
compoſitioni ſpirituali di Muſica, le quali sò che piacciono a | V.S. Illuſtr. incitato dal 
luogo, e dal deſiderio di far’a lei coſa grata; mi ſono | impiegato nella compoſitione di 
alcuni Motetti, i quali hò poi voluto ch’eſcano | fuora col nome di V.S. Ill.ma in teŝtimonio 
della grande oſſeruanZa, ch’io porto | al Sig. Principe, & a lei inſieme.  Et era ben 
ragione che veniſſero a darne qual-|che ſegno queŝti miei parti, quando non poſſa venir 
coſi preŝto chi gli ha prodotti | ma tanto più bene auuenturati ſaranno eſſi, ſe giunti al 
conſpetto loro, ſaranno | graditi, et fauoriti della lor gratia, da me ſommamente ſtimata, 
& deſidera-|ta; et quando non portino a loro merito, ſara effetto della corteſia di V.S. 
Illu-|ſtriſſima di riceuer li volentieri, & fargli grata accoglienza almeno come coſa | di vn 
diuoto, et fedel ſeruitore quale io ſono, che coſi forſi anco verranno eſſi per | benignita di 
lei a far l’offitio di grati figliuoli, conſeruandomi nella ſeruitù di | S. Eccell. et di V.S. 
Ill.ma quel luogo che la mia deuotione, et fedelia mi han-|no acquiŝtata.  Intanto bacio ad 
ambedue reuerentemente le mani, et le priego | dal Signor Iddio quelle felicita, & 
contenti che deſiderano. | 
 
Di V.S. Illuſtriſſima. | Affettionatiſsimo Seruitore. | Gio. Pietro Gallo. | 
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Index: 
 

INDEX 
MOTECTORVM. 

QVINQVE VOCVM. 
[orn.] 

 
[column 1] 
 
VOce mea ad Dominū 
Cantabo Domino 
Tulerunt Dominum meum 
Veni ſponſa Chriſti 
Saluator mundi 
Regina Cæli 
Sacerdos, & Pontifex 
Ego ſum panis vitæ 
Ecce enim Euangelizo vobis 
Hæc dies quam fecit Dñs 
Pater peccaui 
O ſacrum conuiuium 
Rex autem Dauid 
Caro mea 
 
[column 2] 
 
Venite benediĉti  
Chriſtus Ieſus  
Peccantem me quotidie  
Ne reminiſcaris  
Parce mihi Domine  
Salue Regina  
 
      OCTO VOCVM.  
 
GAudent in Cælis  
Iubilate Deo  
Laudate nomen eius  
Surge propera  
Te Deum laudamus  
            [orn.]  
 
Colophon: 
 
           SVPERIORVM PERMISSV.  
––––––––––––––––––––––––––––––––––– 
                          ROMÆ,  
Ex Typographia Nicolai Mutij. M. D. XCIX.  
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Contents: 
 
Voce mea ad Dominum clamaui mea deprecationem meam in conſpeĉtu eius . . . Domine 
     clamaui ad te exaudi me. 
Cantabo Domino in vita mea pſallam deo meo quandiu fuero Iucundum . . . ego vero  
     deleĉtabor in Domino. 
Tulerunt Dominum meum, & neſcio vbi poſuerunt eum Mulier quid ploras Surrexit ſicut  
     dixit præcedet vos in galileam videbitis Alleluia. 
Veni ſponſa Chriſti Accipe coronam quam tibi Dominus Præparauit in æternum Alleluia. 
Saluator mundi ſalua nos omnes sanĉta Dei Genitrix intercede pro nobis . . . Sanĉtiq.  
     omnes intercedite pro nobis. 
Regina cæli lætare alleluia Quia quem meruiſti portare alleluia Reſurrexit ſicut dixit  
     alleluia Ora pro nobis Deum Alleluia. 
Sacerdos & Pontifex & virtutum opifex Paſtor bone in populo Ora pro nobis Deum 
     Alleluia. 
Ego ſum panis vitæ patris veſtri Manducauerunt in deſerto & mortui ſunt . . . vt ſi quis ex  
     ipſo Manducet non moriatur. 
Ecce enim Euangelizo vobis gaudium magnum quod erit omni populo quia natus eſt  
     vobis hodie Saluator qui eſt Chriſtus Dominus in Ciuitate Dauid. 
Hæc dies quam fecit Dominus exultemus & lætemur in ea alleluia. 
Pater peccaui in cælum & coram te, vocari filius tuus fac me ſicut vnum de mercenarijs  
     tuis in æternum. 
O Sacrum conuiuium in quo Chriſtus ſumiter recolitur memoria paſsionis eius omnes  
     impletur gratiæ & futuræ gloriæ nobis pignus datur Alleluia. 
Rex autem Dauid cooperto capite incedens lugebat filium ſuum dicens fili mi Abſalon  
     quis mihi tribuat vt ego moriar pro te fili mi Abſalon. 
Caro mea vere eſt cibus & ſanguis meus vere eſt potus qui manducat hunc panem viuet in  
     æternum. 
Venite benediĉti Patris mei poſsidete paratum vobis regnum à coſtitutione Mundi in  
     æternum. 
Chriſtus Ieſus ſplendor patris & figura ſubſtantiæ eius portans omnia verbo virtutis ſuæ  
     purgationem peccatorum in monte excelſo glorioſus apparere hodie dignatus eſt  
     alleluia. 
Peccantem me quotidie & non me pœnitentem timor mortis conturbat me quia in inferno  
     nulla eſt redemptio Miſerere mei Deus, & ſalua me. 
Ne reminiſcaris Domine deliĉta noſtra vel parentum noſtrorum neq; vindiĉtam ſumas . . .  
     quem redemiſti precioſo ſanguine, ne in æternum iraſcaris nobis. 
Parce mihi Domine nihil enim ſunt dies mei quid eſt homo quia magnificas eum aut quod  
     apponis erga eum cor tuum viſitas eum diluculo, & ſubito progas illum. 
Salue Regina Mater miſericordiæ vita dulcedo, & ſpes noſtra ſalue . . . O clemens, ò pia.  
     O dulcis Virgo Maria. 
Gaudent in Cælis Animæ Sanĉtorum qui Chriſti veſtigia ſunt ſecuti & quia pro eius . . .  
     ideo cum Chriſto exultant ſine fine. 
Iubilate Deo omnis terra, in lætitia ſeruite Domino introite in exultatione . . . ipſe fecit  
     nos, & ipſi nos introite portas eius in confeſsione . . . atria eius in hymnis confitemini  
     illi. 
Laudate nomen eius quoniam ſuauis eſt  [all verses] 
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Surge Propera amica mea, & veniam enim hiems tranſijt & receſsit in terra noſtra Tempus  
     putationis aduenit. 
Te Deum laudamus  [all verses] 
 
Part-book: 
 
BASSVS    N-Q4   32pp.  Dedication.  Index.  Colophon.  N1-N2 mislabeled I1-I2 
 
Remarks: 
 
Quarto format.  Colophon at bottom of index page.  Laudate nomen eius is through-
composed last verse of Psalm 99 for Lauds, Iubilate Deo, together with doxology.  Copy 
consulted: GB-Lbl.  RISM G266. 


